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Аннотация
Действие происходит в мрачной вселенной Warhammer

40,000. Детектив Адептус Арбитес Давенд Марулис получает
срочное задание — отправиться в стратегически важный форт
Даривас, где учёные Механикус под руководством магоса Дарьи
Азенер ведут секретные разработки. В цитадели, парящей
над пропастью пятиконечной звездой, обнаружены еретические
алтари, а среди личного состава — возможные агенты Хаоса.

Найти во что бы то не стало - задача детктива и приставленного
к нему помощника - вериспекса Тумата Марулиса.

*И пусть истина воссияет в стенах этой крепости"



 
 
 

Глеб Осипов
Инцидент форта Даривас
ИНЦИДЕНТ ФОРТА ДАРИВАС
ГЛАВА 1: ДУБИНА ПРАВОСУДИЯ

«Я понял. Я понял, где они прячутся и читают свои мерз-
кие заклинания. «Носорог»! Быстро!»

С такой мыслью вскочил со своего места арбитр Марулис,
выслеживающий группу профессиональных еретиков уже 2
недели. Каждый день начальство напоминало ему об этом, и
вот он нашёл!

Вокс-связист сработал быстро. Пока Марулис спускался
в гараж, отряд задержания и «Носорог» был уже наготове.
Не теряя ни минуты, все погрузились в брюхо машины, и
отправились на место, куда сказал детектив.

От волнения сердце Марулиса гулко стучало, но он ста-
рался не подавать виду. Арбитр посмотрел на отряд энфор-
серов командира Шорохова.

- всё-таки нашли логово, детектив? – спросил проктор
- да. И если снова ошибся, меня просто уничтожат, - от-

ветил Марулис
- не беспокойся, брат, никто тебя не тронет. Ты как мини-

мум отличный следователь, а как максимум – верный Импе-
риуму человек. А верность Императору есть залог лучшей



 
 
 

жизни на нашей скромной планете Кравил! – Шорохов вы-
тянул руки вверх, говоря свою пламенную речь

Проктор был хорошим человеком, добрым и ответствен-
ным командир. В молодости он служил в рядах Востроян-
ских первенцев, но позже его заметил один из представите-
лей Адептус Арбитес, и через несколько месяцев он штурмо-
вал не позиции ксеносов, а дома мирных городов, где пыта-
лись спрятаться еретики. Казалось, что его биография долж-
на была породить человека угрюмого и немногословного, но
Шорохов был довольно необычным.

Вдруг «Носорог» остановился. Двери распахнулись и от-
ряд оперативно выбежал из машины.

- дом 3Е45М324, произвести захват, желательно не уни-
чтожить гражданских и возможных еретиков. Они мне нуж-
ны для экстренного допроса

- услышано, детектив, - ответил за всех Шорохов
- тогда пошли
Отряд быстро определил местонахождение дома: это был

стандартный пятиэтажный бокс пристоличного города пла-
неты Кравил. Пройдя в узкий коридор в колонну по одному,
оперативники входили по одному в каждую комнату. Никто,
к удивлению, не кричал: видимо понимали, что силовиков
раздражать не надо, они имеют полное право действовать по
обстоятельствам, а значит могут причинить боль.

- на предмет еретичества ничего не обнаружено, - доло-
жил по вокс-связи Шорохов



 
 
 

- не останавливаясь прочесать весь дом. Отправьте бой-
цов на улицу – еретики профессиональны, и могут спокойно
сбежать

- командир! Они на крыше! – раздался молодой голос опе-
ративника

- за ними!
Пятеро арбитраторов вместе с командиром метнулись на-

верх, а остальные, возглавляемые Марулисом, выбежали на
улицу, и открыли огонь по бегущим сверху. Это их немно-
го остановило. После череды выстрелов группа, бегущая на
крышу, вышла, и открыла огонь электрозарядами. В конце
короткой канонады в воздухе свистнули боласы. Преследуе-
мые повалились, чуть не упав с крыши, но подоспевшие два
арбитратора успели их подхватить.

- преследуемые задержаны, - доложил оперативник
- 7 человек, подходят под ваше описание, господин детек-

тив, - вставил Шорохов
- прекрасно, проктор, - Марулис выдохнул: двухнедельное

дело можно считать закрытым
Группа на крыше потащила задержанных в машину, в то

время как стоящие на улице направились внутрь уничтожать
еретические идолы.

- Марулис, - подошел к следователю Шорохов, - они слиш-
ком быстро сдались, не кажется?

- не кажется. Обычное дело
- не думаете, что это подставные люди? А те самые про-



 
 
 

фессионалы гуляют на свободе?
- нет, проктор. Просто я направил вас тогда, когда они в

меньшей степени ожидали. Сказать понятнее – я переиграл
их в своей «детективной интрижке»

- что ж, тогда я в большей степени рад за вас, господин
Марулис

Шорохов хлопнул по плечу детектива и направился к
группе, которая выстроилась для погрузки в «Носорог». Де-
тектив оглянулся, рассматривая толпу зевак. Они понима-
юще смотрели на происходящее, и по понятным причинам
держались на большом расстоянии от представителей Арби-
тес.

Вскоре группа прибыла в участок, и все разошлись по сво-
им делам. Марулис методично допросил всех задержанных,
и утвердившись в их ереси, отправил в изолятор сроком на
4 дня. Он не знал, зачем несколько недель назад командо-
вание ввело новую доктрину по сохранении жизни обвиняе-
мых на определённый срок, после окончания – немедленное
уничтожение, а точнее, вывод пленных в Форт Даривас, ны-
не одна из научно-технических баз Механикус. У детктива
возникали мысли о опытах над ними, но поскольку в каждый
момент могут прийти инквизиторы с псайкерами, и тогда его
заберут на «детальный» допрос, чего никому не хотелось.

Марулиса весьма забавляло отсутствие накинутых на него
дел оперативной важности спустя 20 минут свободного вре-
мени. Но вокс-эфир молчал, и тишину нарушал только треск



 
 
 

тусклой лампы, висящей на потолке. Следователь начал раз-
бирать бумаги и дописывать протоколы, которые не успел с
утра.

- детектив Марулис, вас вызывает арбитр-майорис
- приказ принят, вокс-радист. Выдвигаюсь
Обречённо вздохнув, Марулис, прихватив находившуюся

в стойке дубинку, направился к выходу. Покинув помещение
кабинетов, детектив направился к майорис Гаривасу.

Арбитр-майорис Эндблен Гаривас был не горделив, и чёт-
ко исполнял свои обязанности, никогда не преуменьшая ра-
боту своих подчинённых. Он всегда ходил в своих силовых
доспехах, созданных специально до него. В отличие от дру-
гих майорис, под началом которых детективу приходилось
служить, Эндблен был вовсе не мускулист и не широкоплеч,
однако очень жилист и крепок. Несмотря на долгий стаж ра-
боты, он не стал грубым и жестоким начальником, но всё же
верой и правдой выполнял свой долг.

Получив право войти, Марулис прошёл в кабинет. Отдав
честь сидящему майорису, детектив встал перед столом, за-
лужив руки за спиной.

- господин Арбитр-майорис, детектив Давенд Марулис по
вашему приказанию прибыл, – доложил он

- вольно, детектив, - разрешил Гаривас, одновременно с
этим вставая из-за стола, - вас назначили решить одно дело

- если мне об этом не передали по вокс-связи, значит дело
особой важности?



 
 
 

- верно. Особым приказом вы отправляетесь в Форт Да-
ривас. Подробности узнаете по дороге. Вам ясно?

- так точно, господин майорис
- вы свободны, детектив
Марулис коротко кивнул головой и поспешно вышел. Вот

уж чего он явно не ожидал, так это командировки в форт Да-
ривас. Зачем учёным и техникам из Механикус понадобил-
ся непримечательный детектив из отдела маленького города
под столицей планеты? Или это была инициатива руковод-
ства Арбитес? А впрочем, это всё не имело значение. Есть
приказ – значит уже завтра он будет находится в стенах ци-
тадели. На чём же туда дадут добраться? На все вопросы мог
сейчас только вокс-связист. К нему-то Марулис и направил-
ся.

- Брайен, думаю, тебе уже сообщили о моей командиров-
ке? – спросил детектив, подходя к стеклянной комнате, в ко-
торой дежурил вокс-связист

- так точно, господин детектив. Вам выслали «Вальки-
рию» - она прибудет сюда ровно через два часа 46 минут,
поэтому советую быть наготове

- спасибо, Брайен. Ты же знаешь, что я всегда наготове
- понимаю, но дело слишком необычное, и скорее всего,

как мне передал господин майорис, вы будете там долго на-
ходится

- и сколько же точно?
- судя по интонации, не меньше двух недель



 
 
 

- две недели? С ума сошли? Почему так много
- вы две недели искали группу еретиков, что уж удивлять-

ся срокам важного задания
- помимо поиска еретиков, я, к твоему сведению, закрыл

порядка 12 дел
- похвально. И всё же отряд профессионалов вы искали

две недели. А все остальные 12 дел были пустяшными для
детектива Адептус Арбитес, я уверен. В противном случае,
вы бы не приступали к нескольким сложным делам одновре-
менно, так как этого не позволяет стандартная доктрина пла-
неты. С этим утверждением считаю, спорить бесполезно, -
почтительно произнёс Брайен

- согласен, - вздохнул Марулис, подтверждая победу вокс-
связиста

Время летело очень быстро, и вскоре Давенд, методично
нацепив на себя все доспехи и вооружение, поднялся на борт
«Валькирии». Судно, подвывая двигателями, оторвалось от
твёрдой поверхности и отправился в имение знатного рода
адептов Механикус Азенеров, известное многим как форт
Даривас.

ГЛАВА 2: ЗА́МОК

- Приготовьтесь к посадке, господин детектив, - предупре-
дил пилот-гвардеец

- благодарю вас, рядовой, - ответил Марулис. Он любил



 
 
 

простых бойцов, особенно когда они почти ничего не гово-
рили под ухо, и помогали с тем, что идеально знали, и не
лезли туда, куда их не просят.

Детектив отстегнулся от сиденья, поправил своё снаря-
жение, и встал у десантного выхода. «Валькирия» замедли-
лась и начала снижать высоту. Зашипели приводы, вынув-
шие шасси судна и активизировались амортизаторы. После
это шлюз упал, поддерживаемый телескопическими балка-
ми. Перед ним находилась довольно большая открытая по-
садочная площадка, способная поместить 15 «Валькирий».
На краю платформы висели два сервочерепа. Между ними
стоял один сервитор-дворецкий, военный в форме лорд-ко-
миссара и представитель адептус Механикус.

- приветствую вас, детектив, - раздался женский голос. За-
метив, откуда шли звуковые волны, Марулис понял, что это
идёт из-под красного капюшона техножрицы, - если мне пра-
вильно передали, то вас зовут Давенд Марулис

- всё верно, - детектив запнулся, не зная, как обращаться
в техноадепту

- магос. Магос Техникус Дарья Азенер
- спасибо, госпожа магос, - с этими словами Марулис спу-

стился с «Валькирии»
- лорд-комиссар Глоссен, - проговорил военный, протя-

гивая руку. На его запястье красовалась татуировка топора
Омниссии

Крепко пожав руку, детектив коротко кивнул головой. Все



 
 
 

стоявшие расступились, пропуская Давенда вперёд, и тот по-
чтительно направился вперёд, к выходу из открытого ангара.

- магос, поскольку форт является вашим по наследству,
хочу обратиться к вам. Мне доложили, что подробности де-
ла я узнаю в полёте. Однако за время моего пребывания в
«Валькирии» вокс-приёмник молчал. По естественным при-
чинам, я не смогу исполнить своё дело. Конечно, понятно,
что мне надо защищать Лекс Империалис, но от подробно-
стей я бы не отказался

- я так и знала, что люди из вашего командования ничего
не предоставят, - язвительно заметила магос, - в нашем фор-
те мы заметили присутствие еретиков, и ваша задача состоит
в том, чтобы их обнаружить и избавить нас от непрошенных
гостей. В проведении дела вам будут помогать все, кто может
– я лично распорядилась всем адептам Механикус всячески
помогать вам. Лорд-комиссар Глоссен так же предупредил
всех своих бойцов.

- благодарю за оказанное содействие, госпожа Магос
- следую нужным, - невозмутимо продолжала Дарья, - от-

вести в подготовленную для вашего проживания помещение.
С уважением относясь к вашему жёсткому порядку и служе-
нию законам Империума, в вашей комнате было убрано всё
лишнее

- вы так обо мне заботитесь, магос, - смущённо произнёс
Марулис, но при этом его голос оставался таким же мерным
и спокойным - извиняюсь, если нарушил установленный ва-



 
 
 

ми порядок
- не стоит. Мой порядок вы никак не нарушили, - отклик-

нулась магос
Выйдя за пределы ангара, магос остановилась. Все осталь-

ные последовали её примеру. Она подозвала рукой один из
сервочерепов к себе и произнесла:

- к сожалению я вынуждена покинуть наше шествие, по-
скольку помимо официоза у форта Даривас имеются и дру-
гие важные проблемы, которые свойственно решать хозяе-
вам цитадели

- я всё прекрасно понимаю, - ответил Марулис, - спасибо
за гостеприимство

Магос, ничего не ответив, развернулась и направилась в
другой коридор, а вслед за ней полетел и сервочереп. Мару-
лис не мог не заметить грации ходьбы служительницы Ом-
ниссии. Значит, она не настолько имплантирована, чтобы
потерять всё человеческое в своём облике и разуме. Давенд
постоянно разговаривал с предателями, бандитами, и прочи-
ми отбросами имперского общества, и участвовал в корот-
ких разговорах у дисциплинированных Арбитес, отличав-
шиеся своей холодной жестокостью в голосе, и всё же он по-
нимал, что общается с человеком, который чувствует. У ко-
торого есть эмоции. А техножрецы, которые имплантируют
себя почти на 100%, отличаются абсолютным отсутствием
эмоций. Ни жестокость, ни холодно, ни жарко – вообще ни-
чего. И эта пустота всегда настораживала детектива.



 
 
 

Почти не переговариваясь, комиссар с достоинством про-
вёл гостя в покои (хотя Марулис понимал, что лорд-комис-
сару тоже было явно не нужно показывать комнату). Дёрнув
за рычаг, Давенд прошёл внутрь через открывшуюся пнев-
матическую дверь. Как и говорила магос, в комнате не было
ничего лишнего: покрашенные в тёмный цвет голые стены,
две кровати, стол, стул, небольшая каменная тумба и стой-
ки для вооружения. На столе стояла разного рода аппаратура
для исследований, инфопланшет для хранения документов
и обычная электрическая лампа.

- лорд-комиссар, меня больше, чем устраивает, обустрой-
ство комнаты, но я всё-таки хотел спросить

- спрашивайте, детектив
- зачем тут нужны две кровати, ввинченные напротив друг

друга?
- а вам не доложили о вашем пополнении?
- простите, о каком пополнении вы говорите?
- о вериспексе, Марулис. О вериспексе Нантане Тумате
- он, как я правильно понял, из другого отделения Арби-

тес. Таких вериспексов у нас участке никогда не было
- верно, детектив.
- а где он находится сейчас?
-работает на месте происшествия
- что это за место?
- всё загружено в инфопланшет на столе, - лорд-комиссар

явно не впечатлился от моего «допроса», поэтому отвечал



 
 
 

быстро, зло, скороговоркой
- спасибо, господин лорд-комиссар. Я тогда пойду изучать

дело, и вас ни в коем случае не задерживаю
- благородно с вашей стороны, - съязвил Глоссен, и рез-

ко развернувшись, быстрыми шагами скрылся из длинного
коридора. За ним поспешно отправился сервочереп и серви-
тор.

Давенд дёрнул рычаг, и дверь закрыла комнату. Детектив
аккуратно снял доспехи, повесив их на стойку, и аккуратно
расставил оружие. Помассировав плечи и запястья, он сел
за стол активировал инфопланшет. Он по привычке напряг
руку, и по его кисти расплылись вибрации устройства. Бес-
шумным инфопланшеты не делали.

3 дня назад часовыми во втором корпусе был обнару-
жен еретический алтарь в закрытой оружейной. Каждый бо-
ец взвода, который отвечал за это помещение, был проверен
сервиторами-психологис, и трое подозревались в ереси. По-
ка они находились под изучением, в другом корпусе также
обнаружили алтарь и снова было 3 подозреваемых. Несмотря
на все усилия сервиторов-психологос, много информации не
удалось узнать: все как один заявляют, что никогда не пре-
давали Императора и готовы служить, пока не сгинут в боях
или в качестве подопытных кроликов. Присутствующая на
всех допросах магос Дарья отдала приказ о сохранении жиз-
ни подозреваемых до полного доказательства их вины. После
второго инцидента было решено запросить помощи у двух



 
 
 

отделений Адптус Арбитес: одно из было то, где служил Да-
венд, другое – где работал вериспекс Тумат. Поскольку форт
Даривас являлся стратегически важным объектом, поимка и
искоренение ереси за стены замка являлась срочной и необ-
ходимой.
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